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Grozijumu pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apak$punktu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
kvalitates shemam

(2013/C 242/04)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret grozijumu pieteikumu atbilstosi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (') 51. pantam.

GROZIJUMU PIETEIKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu ()

GROZIJUMU PIETEIKUMS SASKANA AR 9. PANTU
“JAMON DE TERUEL”[“PALETA DE TERUEL”
EK Nr.: ES-PDO-0217-0987-10.04.2012
AGIN () ACVN (X)

1. Produkta specifikicijas nodala, kura izdariti grozijumi
— Produkta nosaukums
— Apraksts
— Geografiskais apgabals
— [X] Izcelsmes apliecinajums
— RazoSanas metode
— [ Saikne
— X Markgjums
— [ Valstu prasibas
— O Citur

2. Grozijuma veids

— [X] Grozijumi vienotaja dokumenta vai kopsavilkuma lapa

() OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.
() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.2.

— [0 Grozijumi registrétu aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN) vai aizsargatu geografiskas
izcelsmes norazu (AGIN) specifikacija, ja nav publicéts ne vienots dokuments, ne kopsavilkums

— [0 Grozijumi specifikacija, ja publicétaja vienotaja dokumenta (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta
3. punkts) nav jaizdara grozijumi

— [0 Pagaidu grozijumi specifikacija, kas saistiti ar valsts iestazu noteikto obligato sanitaro vai
fitosanitaro pasakumu ievéroSanu (Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 4. punkts)

Grozijumi

. Nosaukums

“Jamén de Teruel”[“Paleta de Teruel”

Produkta nosaukums tiek grozits, lai ieklautu atsauci uz “Paleta”, noradot uz produktu, kas tiek
aizsargats, lai skaidri informétu par to, uz kada veida produktiem aizsargatais nosaukums attiecas.

Nosaukumu “Paleta de Teruel” patérétdji tradicionali izmanto, pieprasot produktu, un ta ieklausana
aizsargataja cilmes vietas nosaukuma $o izmantojumu vienkarsi apstiprina. Ta ka $a produkta izman-
tosana ir plasi izplatita, razotajiem tas japardod ar nosaukumiem, kuros ir atsauce uz ta cilmes vietu, jo
ta ieklausana garanté to produktu autentiskumu, kurus ir tiesibas apzimét ar $o nosaukumu.

Ir vairaki dokumenti, kas apliecina nosaukuma “Paleta de Teruel” ka atseviska produkta plasu izman-
toSanu. Ir daudz atsaucu uz $o produktu, no kuram dazas ir noraditas $im dokumentam pievienotaja
pavadmateriala, un §is atsauces ir dotas dazados kontekstos, pieméram:

— vésturiskaja,

— komercialaja,

— informativaja,

— pétniecibas projektos.

Produkta apraksts

Nosaukums “Paleta” jeb “kiipinats plecs” (no ciikas priekskajam) ir ieklauts kopa ar nosaukumu “Jamén”
jeb kipinats Skinkis (no pakalkajam). Ka jau minéts, kapinatu plecu parasti iegiist no ciikas prieks-
kajam. Pleca kvalitates ipasibas visos aspektos ir lidzigas ka gurnam; atskiras vienigi gabala izmérs un
svars, kas ir ievérojami mazaks. Attiecigi specifikacija ir noteiktas atskiribas starp abu produktu kopéjo
parstrades laiku un laiku, kas vajadzigs dazu obligato pasakumu veikSanai un kas attieciba uz pleca
gabalu ir isaks. Iemesls ir tikai tads, ka mazaks izmérs nozimé, ka saliSanai, pécsalisanai, kiipinasanai
(Zavésanai un nogatavinaSanai) un izturéSanai ir vajadzigs mazak laika. Kipinata pleca ieklausana
specifikacija ir saskana ar modeli, kas jau ieviests attieciba uz citiem aizsargatiem kapinata Skinka
cilmes vietas nosaukumiem Spanija (Guijuelo, Dehesa de Extremadura, Huelva/Jabugo un Los Pedroches),
kuriem to ACVN pieskirti péc “Jamén de Teruel”.

No 3is specifikacijas sadalas tiek svitrota atsauce uz majdzivniekiem, no kuriem iegtist produktu, jo tas
jau ir aprakstits attiecigaja sadala par razoSanu.

Punktu, kura ir atsauce uz arstniecisko baribu vai arsté$anu, precizéSanas un vienkar§oSanas labad
svitro, jo tas nenodrosina nekadu pamatojuma elementu produkta aprakstam.

Kapinati $kinki un pleci, uz kuriem attiecas aizsargatais cilmes vietas nosaukums “Jamén de Teruel”/
“Paleta de Teruel”, ir galas produkti, ko iegtist ciiku priekskaju un pakalkaju saliSanas, attiriSanas,
pécsalianas, kipinasanas (zaveSanas un nogatavinasanas) un izturéSanas procesd. Tas precizak atbilst
specifikacijai, kuras grozijumi tagad tiek prasiti, skaidri aprakstot pasakumus, kuru rezultata tiek iegati
vajadzigas kvalitates produkti.
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3.3.

3.4.

Dazi neprecizi formul&jumi, pieméram, “svars: no 8 lidz 9 kg; jebkura gadjjuma ne mazaks par 7 kg”,
tiek aizstati ar konkrétaku formulgjumu, 3aja pieméra — “svars: 7 kg vai lielaks skinkiem un 4,5 kg vai
lielaks kapinatiem pleciem noteikta minimala razoSanas laika beigas”.

Atsauce uz ““V” veida griezumu, kura virsotne ir kiipinata pleca vai kajas skinka masas vida” tiek
grozita, lai precizétu, ka griezums ir “V” veida griezums, kura virsotne vienmér ir skinka masas vidd,
bet kur§ atkariba no skinka formas ne vienmeér ir ciskas viduspunkta.

Geografiskais apgabals

Specifikacija, kuras grozijumi tagad tiek prasiti, norade uz parstrades geografisko apgabalu ir ieklauta
trijas sadalas:

C sadala: “RazoSanas apgabalu veido to Tervelas (Teruel) provinces pasvaldibu teritorija, kas atrodas 800
vai vairak metru virs jliras limena.”;

E sadala: “(.) kur tos tur pakartus mitruma un temperatiiras apstaklos (.) 800 vai vairak metru virs
jlras limena.”;

F sadalas 3.b punkta: “Skinki tiek nogatavinati loti labvéligos klimatiskajos apstaklos 800 vai vairak
metru virs jiras limena.”

Ar Siem grozjjumiem kritérijus, ko piemeéro pédéjam parstrades posmam un kipinatavai, tagad ieklauj
viena sadala, apvienojot visas atsauces uz apgabalu, kura notiek parstrade.

Turklat, nemot véra, ka specifikacija, kuras grozijumi tagad tiek prasiti, nav noradita metode, ka noteikt
pasvaldibas vai kipinatavas augstumu virs juras limena, pasreizéja formul&juma ir paredzéta pietiekami
preciza metode, lai aprékinatu absoliito augstumu virs jiras limena, kas bitu jaattiecina uz ACVN
registros ieklautajam kiaipinatavam. Tomér, nemot véra, ka dazas kiipinatavas tika registrétas atbilstosi
ne parak precizajam augstuma virs jiras limena aprékinasanas metodém, kuras izmantoja lidz $im,
bitu japieméro zinama pielaide, kurai gan nevajadzétu parsniegt 6 %, kas butu lidzvértigi 48 metru
piclaidei. Janem véra, ka troposféra, proti, zemakaja atmosféras slani, temperatiira kritas vidéji par
0,65 °C katros nakamajos 100 metros virs jiras limena, tapéc, ja tiktu piemérota pielaide, bitu
pielaujams, ka kiipinatavas atrodas vietas, kur vidéja temperatara ir par 0,31 °C augstaka neka tempe-
ratira 800 metru augstuma. Pielaujot o novirzi, kas razo$anas procesa nebfitu pamanama, varétu
novérst to, ka no ACVN jaizslédz kipinatavas, kas jau ir registrétas un ir razojusas produktus, uz
kuriem attiecas ACVN un kuru ipasibas atbilst visam specifikacija noteiktajam kvalitates prasibam.

Tapat ir noradits, ka dzivnieki tiek audzeti, nokauti un sadaliti Tervelas provincg, tadéjadi nodrosinot,
ka tie atbilst piemérojamam dzivnieku labturibas prasibam.

Izcelsmes apliecinajums

Ta ka tiek ieviests jaunais reguléjums par kontroles struktiiru un produkta sertifikacijas veidu, no D
sadalas jasvitro punkti, kuros atbilstibas parbaude formuléta neskaidri un parprotami. Taja pasa laika
atsauces uz Regulativo padomi tiek iznemtas no visu punktu aprakstiem, kuros tas varétu radit
neskaidribas, un aizstatas ar vardkopu “parbaudes iestade”.

Konkréti tas attiecas uz turpmak noraditajiem aspektiem.

Tiek svitrota otra rindkopa a) punkta “Produkta Ipasibas” (tikai apgabala patérétaji vai personas, kuras
visvairak pieradusas to pirkt, varétu identificét produktu, tapec ir jagaranté ta izcelsme), jo, nemot véra
ta ipasibas, kas apliecinatas ar ACVN, tas ir specifisks produkts, nevis produkts, kuram atskiras tikai
etikete.
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Tiek svitrots c) punkta 8. apak$punkts par parbaudém un sertifikaciju attieciba uz galaprodukta analizi,
jo produkta ipasibas tiek parbauditas visa razoSanas procesa.

Ir grozits dzivnieku identifikacijai izmantojamas krotalijas saturs. Tagad taja biis janorada tas saimnie-
cibas nosaukums, no kuras dzivnieks atvests (obligata oficiila identifikacija). STm izmainam vajadzétu
uzlabot dzivnieku labturibu, izvairoties no divu krotaliju izmantos$anas, no kuram viena bija paredzéta
oficialajai identifikacijai, bet otra — noradei par aizsargato cilmes vietas nosaukumu (ACVN).

RazZosanas metode

a) Lai vél vairak precizétu un vienkarSotu specifikaciju, tiek svitroti punkti, kuros nav paredzéts nekads
pamatojuma elements attieciba uz produkta razo$anas metodi vai kuri jau ir ieklauti attiecigaja
sadala.

=

Specifikacija ir noteikts $adi: lai iegiitu produktu, attiecigajiem dzivniekiem jabat izaudzétiem no
$adu skirpu krustojumiem:

matites — Landrace, Large White vai abu $o kirnu krustojums;
tévini — Duroc.

Lai nodrosinatu produkta viendabigumu, tévini drikst bat tikai Duroc Skirnes dzivnieki, tadgjadi
samazinot $kirnu krustojumu variacijas un batiski uzlabojot produkta kvalitati.

Lidz ar pakapeniskajiem uzlabojumiem, kas attieciba uz $im $kirném ieviesti ar Spanijas ciltsgra-
matu, ir attistfjusies ganampulku baroSanas efektivitaite un augSanas temps, un tas nozimé, ka
dzivnieki sasniedz kausanas svaru jaunaka vecuma.

tapat arl tiek uzskatits, ka barosana lopkopibas saimniecibas uzlabo produkta kvalitati, tapéc ciku
bariba sastav galvenokart no graudaugiem, kas veido vismaz 50 % no baribas izejvielam.

o
~

Turklat 2007. gada oktobri Eiropas Komisija pieprasija “papildu informaciju” (par baribas izcelsmi
un kvalitati), pamatojoties uz 2005. gada nosiitito prasibu grozit ACVN specifikaciju.

Savukart 2008. gada 12. septembri Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi tika publicéta ACVN kopsa-
vilkuma lapa, kuras 4.6. sadala (“Saikne” bija $ads teksts: “95 % baribas ir razoti razotnés, kas
atrodas taja pasa geografiskaja apgabala, tadéjadi garantéjot izmantoto izejvielu lielakas dalas izcel-
smi” — formul&ums, kas tika nosiitis Komisijai, atbildot uz tas pieprasjjumu sniegt papildu infor-
maciju, un 2009. gada 20. aprill §1 redakcija tika apstiprinata, publicéjot Komisijas 2009. gada
20. aprila Regulu (EK) Nr. 324/2009, ar ko apstiprina izmainas, kuras nav maznozimigas, tada
nosaukuma specifikacija, kas registréts Aizsargatu cilmes vietas nosaukumu un aizsargatu geogra-
fiskas izcelsmes norazu registra (Jamdn de Teruel (ACVN)).

Attieciba uz apgalvojumu, ka 95 % baribas jabat sarazotiem raZotnés Tervelas provincg, ir janem
véra $adi apsvérumi:

— tradicionalo sisttmu ACVN meérkiem paredzétas baribas razoSana izmanto ne tikai Tervelas
provincg, bet ari citos kaiminapgabalos,

— tam nevajadzétu nelabvéligi ietekmét baribas razotajus, kuri, kaut arT atrodas apgabalos netalu no
Tervelas provinces robezas, lielu dalu graudaugu iegadajas Tervela un jau kadu laiku lielai
lauksaimnieku grupai piegada baribu, kas paredzéta izbaroSanai ciikam, no kuram iegiist galu,
uz ko attiecas ACVN,

— nosakot, ka baribai jabut razotai tikai Tervelas provincg, var rasties logistikas problémas,

— piegadajot baribu no razotném, kas atrodas apgabalos netalu no Tervelas provinces, bet ne pasa
Tervelas provincé, pieméram, kaiminprovincés, atseviski ACVN razotaji varétu ietaupit raZzoSanas
izmaksas, vienlaikus nodrosinot, ka, ciktal iespgjams, logistikas apsvérumu dé| baribas razotaji
graudaugus iepérk razosanas apgabala, lai optimizétu piegadi un logistiku.
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Nemot vera visus $os apsveérumus, tiek prasits baribas razosanas apgabala ieklaut ari provinces, kas
robezojas ar Tervelas provinci, proti, Saragosas (Zaragoza), Gvadalaharas (Guadalajara), Kvenkas
(Cuenca), Valensijas (Valencia), Kasteljonas (Castellon) un Taragonas (Tarragona) provinci.

Tomer, ciktal iesp&jams, $im graudaugu komponentam joprojam bitu jabit no razosanas apgabala.
Nevajadz&étu bat prasibai noteikt konkrétu vértibu, jo $a komponenta pieejamiba ir atkariga no
razoSanas izmainam, ko rada laikapstakli un ta razoSanas Islaicigais raksturs. Parbaudes iestade
bis atbildiga par izejvielu sastava un izcelsmes parbaudisanu, lai parliecinatos par $adu pieejamibu,
pamatojoties uz razosanas datiem.

d) Tiek ieklautas jaunas prasibas, kuras process ir definéts precizak atbilstosi tehnologiju attistibai,
pieméram,

lai razotu kapinatus skinkus un plecus, ko apzimé ar $o ACVN, drikst izmantot tikai galas gabalus
no tadiem ctiku liemeniem, kuru svars, kad tie ir silti, ir vismaz 86 kg un muguras speka biezums,
mérot mugurkaula dala pakalkajas gala, ir no 16 mm lidz 45 mm.

Tas precizak raksturo to ciiku veidu, kuras izmanto $a produkta raZo$anai, un, lai gan tas atbilst
ciikdam ar dzivsvaru aptuveni 115-130 kg, $1 prasiba ka tada tiek svitrota, tapat ka prasiba attieciba
uz ciku vecumu, jo atsauce uz to nebiit precizi negaranté kausanai paredzéto ciiku viendabigumu,
un $is prasibas tiek aizstatas ar prasibu par minimalo svaru un muguras tauku biezumu, ko méra
mugurkaula, nevis ceturtas ribas dala, jo ta ir mazak specifiska iezime.

e) Pirms nokausanas dzivniekus apdullina, izmantojot visas oficiali atzitas metodes, tostarp elektro-
Soku.

f) Citas izmainas sadalu formuléjuma attieciba uz razosanas metodi tiek veiktas tikai tapéc, lai uzla-
botu formuléjumu un izpratni par metodi, un tas jebkura gadijuma produkta kvalitati ietekmé — ja
vispar ietekmé — tadéjadi, ka ta tiek uzlabota vai tiek nodrosinats lielaks produkta viendabigums. Sis
izmainas attiecas tikai uz specifikaciju, bet ne uz kopsavilkuma lapu, kas Sajos aspektos netiek
mainita.

g) Razosanas process ir aprakstits skaidrak un precizak, noskirot dazados posmus un nosacijumus, kas
jaievéro $kinku un plecu parstrade.

Pirmam kartam tiek noteikts, ka process paredz $adas piecas darbibas: saliSanu, attiriSanu, pécsali-
anu, kipina$anu (zavéSanu un nogatavinasanu) un izturéSanu. Tadgjadi tiek panakts uzlabojums,
atseviski defingjot posmus, kuru rezultata iegtst vajadzigas kvalitates produktus.

— Salisana. Atskiribu starp Skinkiem un pleciem nosaka, pamatojoties uz $o gabalu svaru. Ta ka
sals iesiik3anas audos ir atkariga no katra galas gabala muskulu masas, lai uzlabotu procesa
kontroli, uzpnémgeji strada, pamatojoties uz svaru, jo saliSanai vajadziga laika aprekinasana,
pamatojoties uz gabalu svaru, ir precizaka neka maksimala dienu skaita ka absolatas vértibas
noteiksana.

— IzturéSana jeb pécsaliSana. Atskiribu starp skinkiem un pleciem nosaka, pamatojoties ne tikai uz
So gabalu svaru, bet arf uz prasibu minimumu, kas paredzéts, lai nodrosinatu $o produktu
pareizu stabilitati visa procesa, laujot parstradatajam noteikt maksimalos laikus, lai tos varétu
pielagot vélakajam Zavésanas un nogatavinasanas posmam.

— Kipinasana (zavé$ana un nogatavinasana). Pieprasitais grozijums lautu vajadzibas gadijuma veikt
korekcijas, nemot véra izmainas dabas vides apstaklos, kas nepieciesami izcilai 7avésanai, iespé-
jams, izmantojot atbilstosu aprikojumu, lai uzturétu attiecigo mitruma limeni. Sads aprikojums
nedrikstétu mainit vides apstaklus, bet tam ir javeicina $adu apstaklu atjauno$ana visa razotné, lai
sasniegtu to viendabigumu un nodrosinatu, ka apstakli ir vienadi visam produktam kopuma.
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Mehaniska aprikojuma lietoSanas meérkis, kas minéts kop$ nosaukuma ieklausanas registréto
ACVN un AGIN saraksta 1996. gada, ir standartizét mitruma apstaklus visa razotné, kura
produkts tiek parstradats. Nemot véra zavétavas lielumu, ir vajadziga gaisa ieksgja recirkulacija,
ko nodrosina, izmantojot iepriek§ minéto aprikojumu ar funkcijam gaisa padevei, izptsanai,
recirkulacijai vai ierobeZo$anai, kuru izmanto jebkura kiipinaSanas un izturé$anas procesa bridi,
kamer vien ir vajadzigs $ads vides apstaklu viendabigums, taja pasa laika vienmér saglabajot
produkta ipasibas.

Meérkis ir tikai atjaunot to, kas tika atlauts ar tiesibu aktiem, kuri reglamentéja cilmes vietas
nosaukumus, pirms stajas spéka Padomes 1992. gada 14. julija Regula (EEK) Nr. 2081/92 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu. Tadgjadi 17. pants Lauksaimniecibas, lopkopibas un meZsaimniecibas
ministrijas 1993. gada 29. jalija Rikojuma, ar ko apstiprina Noteikumus par cilmes vietas
nosaukumu “Jamén de Teruel” un ta regulativo iestadi, nosaka, ka zavétavas var ierikot apriko-
jumu, kas ir piemérots atbilsto§a mitruma limena uzturéanai.

Lidz ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 stasanos spéka 1993. gada 24. julija bija nepieciesams
sagatavot specifikaciju un kopsavilkuma lapu par katru ACVN/AGIN, ko registré un aizsarga
katra dalibvalsts. Valsts Cilmes vietas nosaukumu instittits (Spanijas valdibai paklauta autonoma
iestade) 1994. gada janvari nositija Eiropas Komisijai specifikaciju un kopsavilkuma lapu par
cilmes vietas nosaukumu “famén de Teruel”. Sajos dokumentos nav burtiskas atsauces uz
ieprieks minéto 17. pantu noteikumos, kas apstiprinati ar 1993. gada 29. jalija rikojumu, bet
tajos ir noteikts: “Zavésana. So darbibu veic dabiskas zavétavas, kontrolgjot ventilaciju, lai raditu
optimalus relativa mitruma un temperatiiras apstaklus.”

Specifikacija un kopsavilkuma lapa, ko nositija Eiropas Komisijai, likumigi pastavéja lidztekus
noteikumiem, kurus apstiprinaja ar 1993. gada 29. jlija rikojumu, lidz noteikumi tika atcelti ar
lauksaimniecibas un partikas ripniecibas regionala ministra 2009. gada 6. februara Rikojumu, ar
ko apstiprina konkrétus noteikumus par aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Jamén de Teruel”.
Lai noverstu jebkadas standartu neatbilstibas, nosacijumi nosaukuma “Jamén de Teruel” iegtisa-
nai, kas bija ieklauti specifikacijas, kuras bija publicétas ka pedéja minéta rikojuma I pielikums,
bija formuléti tapat ka specifikacija, kas nosiitita Eiropas Komisijai 1994. gada, lai gan bija
izlaista atsauce uz “aprikojumu, kas ir piemérots atbilstosa mitruma limena uzturéSanai”.

Nemot véra iepriek§ minéto, bitu jaatjauno atsauce uz mehanizétiem ventilacijas lidzekliem, ja
tadi nepiecieSami, lai uzturétu dabiskas vides apstaklus, kas vajadzigi pienacigai un viendabigai
visa produkta kipinasanai Zavétava.

IzturéSana. Sis ir noteikts ka atsevisks posms, lai nodrosinatu smarzas un garias intensitates
uzlabosanos, ka ari konsistences izmainas biokimiskas nogatavinasanas rezultata. Jauzsver, ka Sis
posms ir vajadzigs, lai ieghitu kvalitativu produktu, jo izturéSana ir 1énaks process neka kapina-
Sana.

Gan $kinkiem, gan pleciem minimalo parstrades laiku veido visu parstrades posmu kopgjais
laiks. Minimalais laiks (60 nedélas skinkim un 36 nedélas pleciem) nodrosina, ka vienmér tiek
iegiits kvalitativs produkts. Attieciba uz $kinki ierosinato izmainu rezultata kopégjais vajadzigais
laiks palielinatos no pasreizjiem 12 ménesiem lidz ierosinatajam 60 nedélam. Tas ir bitisks
palielindjums, kas neap$aubami uzlabotu ACVN produkta “Jamén de Teruel” kvalitati.

Sis prasibas attieciba uz laiku lautu razotajiem brivi izlemt, ka sadalit 3o laiku starp kiipinasanas
un izturéSanas posmu, lai pielagotos atskirigajiem klimatiskajiem apstakliem dazadas kapinata-
vas.

Attieciba uz visam specifiskajam prasibam, ko pieméro razoSanas procesa, ir noteikti kritériji $o
prasibu minimalo vértibu ievérosanai, jo tam ir izskirosa ietekme uz produkta kvalitati.
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h) Zavétavas vai iepakosanas uznémumi, kas atbilst specifikicija noteiktajam prasibam un iztur
noteiktas parbaudes un sertifikacijas procesu, var izvéléties pardot kipinatos Skinkus un plecus
atkaulotus, iepakojuma pa porcijam vai $kélés. Ta ir tikai pielagosanas tirgus vajadzibam, kas
ieprieks nebija regulétas un ir attistijusas tapéc, ka masu patérétaju sabiedriba ir kluvusi daudzvei-
digaka.

3.6. Markejums

Tapat ka skinkis, ari kipinats plecs, tiklidz biis pabeigts ta razosanas process un izpilditas noteiktas
prasibas, tiks identificéts un uz ta tiks iededzinats zimols ar nosaukumu “TERUEL” un astopstaru
zvaigzni, ka arT tam tiks piestiprinata numuréta etikete (skava) ar ACVN logotipu.

Sikaka informacija ir noradita uz iededzinata zimola logotipa, ar ko identificé $kinka un pleca gabalus,
noradot, ka tas ietver vardu “TERUEL” un astonstaru zvaigzni.

Lidzigi karta tiek nodrosinata ari produktu identifikacija, izmantojot terminu “numuréta etikete” jeb
“etiqueta (vitola) numerada” vesela kiipinata pleca vai Skipka (gan atkaulota, gan neatkaulota) iepako-
jumam un terminu “numuréta kontroletikete” (“contraetiqueta numerada”) kipinato Skinku vai plecu dalu
iepakojumam.

Tiek svitrots vards “lentes”, jo tas ir tikai lidzeklis etiketes piestiprinasanai. Misdienas etiketi piestiprina
pie “brida” (“atloks” jeb “cilpa”), un nakotné, iesp&jams, izmantos sistému, kas tehnologiski ir vél vairak
uzlabota un etikeSu piestiprinasanai ir vél efektivaka.

Jauna etiketes piestiprinaanas veida ievieSana, kas paredzéts, lai numurétas kontroletiketes ar noradi
“$is numurétas kontroletiketes saturs ir ieklauts komercialaja etiketé” piestiprinatu pie atkaulotas,
porcijas sadalitas vai $kelés sagrieztas galas iepakojumiem, atbilst tehnologiskiem kritérijiem, kurus
pieméro iepakojuma skavam, un to apstrades tempu velak, kad tiek piestiprinatas sekundaras etiketes,
vairs nevar bitiski samazinat.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006

par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (%)

“JAMON DE TERUEL”[“PALETA DE TERUEL”
EK Nr.: ES-PDO-0217-0987-10.04.2012
AGIN () ACVN (X))

1. Nosaukums

“Jamén de Teruel”/“Paleta de Teruel”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Spanija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)

3.2. Ta produkta apraksts, uz kuru attiecas 1. punkta noraditais nosaukums

“Jamén de Teruel”[“Paleta de Teruel” ir galas produkti, ko iegiist ciiku priekskaju un pakalkaju salisanas,
attiriSanas, pécsalianas, kiipinasanas (Zavésanas un nogatavinasanas) un izturé$anas procesa.

(}) Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.3.

3.4.

3.5.

Morfologiskas ipasibas

Kipinatiem $kinkiem un pleciem ir $adas ipasibas:

a) forma: ar garenam, profilétam un apalam argjam malam, lidz paradas muskulis, ar kaju; var tikt
piedavats ar visu adu vai izgriezts “V” veida, ar griezuma virsotni $kinka masas vidg;

b) svars: 7 kg vai lielaks Skinkiem un 4,5 kg vai lielaks kapinatiem pleciem noteiktd minimala razo-
Sanas laika beigas.

Organoleptiskas ipasibas

Gabalu virsa var bt parklata ar tipisko pelgjumu, ta var bat ari tira vai parklata ar ellu vai taukiem.
Gabala virsai ir $adas ipasibas:

a) krasa: skinkis ir sarkana krasa un spidigs griezuma vietd, muskulu masa daléji cauraudzis ar speki;
b) gala: izsmalcinata gar$a, mazsalita;

¢) tauki: valkani, spidigi, krasa dzeltenigi balta, patikams aromats un garsa.

Izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Cukas, kas ir piemérotas, lai no tam iegfitu kipinatu skinki un plecus, uz ko attiecas $is nosaukums,
izaudzé, krustojot sadas skirnes:

matites: Landrace, Large White vai abu So skirnu krustojums;
tévini: Duroc.

Priekskajas un pakalkajas, kas ir piemérotas aizsargato kiipinato skinku un plecu razosanai, var iegit
tikai no ctikam, kuras dzimusas un nobarotas saimniecibas Tervelas provincé un nokautas un sadalitas
lopkautuves, kas ari atrodas Tervelas provincé.

Vaislai turétus dzivniekus neizmanto, lai no tiem iegtitu pakalkajas un priekskajas tadu kapinatu skinku
un plecu razo$anai, kurus apzimé ar 3o cilmes vietas nosaukumu.

Pirms ievieto$anas nobaroSanas saimnieciba tévinus kastré, un matites to kauSanas bridi nemeklgjas.

Lai razotu kapinatus Skinkus un plecus, uz ko attiecas cilmes vietas nosaukums, drikst izmantot tikai
galas gabalus no tadiem ciiku liemeniem, kuru svars, kad tie ir silti, ir vismaz 86 kg un muguras speka
biezums, mérot mugurkaula dala pakalkajas gala, ir no 16 mm lidz 45 mm.

Bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem)

Razotajiem, kas razo tadu ciiku nobaro$anai paredzétus baribas maisijumus, uz kuram attiecas ACVN,
jaatrodas geografiskaja apgabala, kas ietver Tervelas provinci un tas kaiminprovinces, proti, Saragosas,
Gvadalaharas, Kvenkas, Valensijas, Kasteljonas un Taragonas provinci.

Dzivnieku bariba sastav galvenokart no graudaugiem, kuru Ipatsvars baribas izejvielas ir vismaz 50 %
un kuriem, ciktal iespgjams, butu jabat novaktiem raZoSanas apgabala.

Parbaudes iestade bis atbildiga par izejvielu sastava un izcelsmes parbaudianu, lai parliecinatos par
$adu pieejamibu, pamatojoties uz razosanas datiem.

Ipasi razoSanas posmi, kas javeic noteikiaja geografiskaja apgabala

Posmi, kas javeic razosanas apgabala:
— dzivnieku audzésana,

— dzivnieku nokausana un sadaliSana.
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Posmi, kas javeic parstrades apgabala:
— saliSana,

— tiriSana,

— pécsalisana,

— kapinasana,

— izturéSana.

3.6. Ipasi noteikumi grieSanai, rivesanai, iepakosanai u. c.

Parbaudes iestades bez diskriminacijas pilnvaro registrétas 7avétavas un iepakosanas uzpémumus, kas
atrodas parstrades apgabala, pardot kiipinatus skinkus un plecus — atkaulotus, iepakojuma pa porcijam
vai $kéleém, ar nosacijumu, ka tie atbilst specifikacija noteiktajam prasibam un iztur noteiktas parbaudes
un sertifikacijas procesu.

Prasiba, ka $o produktu parstradei un vélakai iepakosanai janotiek tikai parstrades apgabala, atbilst
stingriem tehniskajiem kritérijiem, lai garantétu produkta kvalitates saglabasanu, jo kvalitate var maini-
ties, ja mainas uzglabasanas un apstrades apstakli.

3.7. Ipasi noteikumi markesanai

Katra registréta uznémuma komercialajas etiketés jabht $adiem vardiem: “Aizsargats cilmes vietas
nosaukums “Jamén de Teruel”[“Paleta de Teruel”” (atkariba no konkréta produkta).

Visam pardosanai paredzéta skinka vai pleca gabalam jabat identificétam ar vardu “TERUEL” un
iededzinatu astonstaru zvaigzni, ka arl ar numurétu etiketi (skavu), uz kuras ir ACVN logotips. Sim
etiketém jabat piestiprinatam atbilsto$i nozares praksei un vienmeér ta, lai tas nevarétu izmantot
atkartoti.

Uz atkauloto kinku vai kiipinatu plecu porciju vai $kélu iepakojumiem jabit numurétai kontroletiketei,
uz kuras atkariba no konkréta produkta noraditi vardi “Jamén” vai “Paleta” un ACVN logotips.

Sadas numurétas kontroletiketes saturu var ieklaut to uznémumu komercialajas etiketés, kuri pieprasa
atlauju to darit.

Sis darbibas, kas saistitas ar vardkopas “aizsargats cilmes vietas nosaukums” un varda “TERUEL” pareizu
lietoSanu, nedrikst istenot diskriminéjosi. Etiketes un kontroletiketes japieskir automatiski ikvienam
produktam, ja pieradits, ka tas atbilst specifikacijai, pamatojoties uz zinojumiem, kurus sagatavojusi
regulativa iestade, kas veic sertifikaciju, tadéjadi nodrosinot, ka $o darbibu istenosana uzpéméji netiek
diskrimineti.

4. Preciza geografiska apgabala definicija

Razosanas apgabals ir Tervelas province.

Kiapinatu $kinku un plecu razosanas apgabalu veido Tervelas provinces pasvaldibas, kas atrodas vietas
ar vidgjo augstumu virs jiras [imena 800 vai vairak metru, lai gan zavétavam jaatrodas vismaz 800 m
augstuma virs jiras [imena. Vidéjo augstumu virs jiiras limena méra, izmantojot “digitalo reljefa modeli”
(DTM) vai citu tamlidzigu tehnologiju, un Zavétavas absoliito augstumu virs jiras limepa méra,
izmantojot Aragonas Teritorialas informacijas sistému (Sistema de Informacién Territorial de Aragén —
SITAR) vai tamlidzigu sistému, abos gadijumos ar 6 % pielaidi.

5. Saikne ar geografisko apgabalu

5.1. Geografiska apgabala specifika

Produkta “Jamén de Teruel”[Paleta de Teruel” izcilo kvalitati nodrosina galvenokart apstakli, kados
dzivnieki tiek turéti pirms un péc nokausanas, ka ari tas laika, tomer ir janoskir ¢eografiskais apgabals,
kura dzivniekus audzg, nokauj un sadala, turpmak teksta “razosanas apgabals”, un geografiskais apga-
bals, kura notiek $kinku un kapinatu plecu parstrade, turpmak teksta “parstrades apgabals”.
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Dabas faktori

Skinku un kiipinatu plecu parstrades apgabalam ir raksturigs kontinentals klimats ar Vidusjiiras ietekmi
un ilgam, aukstam ziemam un lielam salnam kalnajos. Klimats ir sauss, ar daudzam saulainam dienam.
Nokri$nu daudzums gada ir aptuveni 400 mm, un gada ir aptuveni 70 lietainu dienu.

Gada vidéja temperatiira ir 12 °C; vidéja absolata maksimala temperatira ir 37 °C, savukart vidgja
absoltita minimala temperatfira ir — 10 °C. Atskiriba starp vid§jo temperatiiru vasara un ziema ir
19 °C. Bezsalnu periods, kas ilgst no maija lidz oktobrim, rada labvéligus apstaklus galas razoSanas
nozarei.

Skinki un pleci tiek nogatavinati geografiskaja parstrades apgabal ar loti labiem klimatiskajiem apstak-
liem, ar sausu, aukstu klimatu — tie ir ipa$i pieméroti apstakli augstas kvalitates Skinku un plecu
iegiSanai.

Cilvékfaktori

Spanu dabas zinatnieks, jurists un vésturnieks Jordan de Asso sava darba par Aragonas politiskas
ekonomijas vésturi “Historia de la Economia Politica de Aragén” (1798. gads) ipasi raksturoja “ciikas,
kas audzétas Albarasina (Albarracin) un tiek augstu vértétas ka delikateses. Sie dzivnieki loti iecienijusi
asfodeles (Aspholedus ramosus) lapas, un augu 7avé, lai izmantotu ka baribu ziema.” Kaut ari $o
dzivnieku skaits bija mazs un tiem nobaroSanas rezultata bija liels kautsvars, “majas” ciikas lauku
saimniecibas bija ists dargums un veidoja Tervelas zemnieku gimenu uztura pamatu visu gadu. Sis
ciikas bija dzivnieku izcelsmes “izejmateridls”, un to ipasais uzturs un fakts, ka Sos dzivniekus baroja ar
ozolzilém, apvienojuma ar Hilokas (filoca), Albarasinas, Gudaras (Giidar) un Maestrasgo (Maestrazgo)
kalnienu auksto un sauso klimatu Java attistities stabilai tradicijai razot augstas kvalitates galu, Skinkus
un ciiku plecus. Acimredzot $ie dzivnieki ir izzudusi, tomér daudzu kvalificetu lauksaimnieku pieredze
un zinaSanas par $o dzivnieku audzéSanu ir saglabdjusas un nodotas talak, lai saglabatu $o skirnu
(originala skirne Molina Celtic un skirne Morella Iberian, kas vislabak nobarojas un veido speki) ipasibas,
laujot saglabat pagatnes tradiciju augstas kvalitates galas razoSana.

Ar 3o nosaukumu apzimeéta produkta bitiska iezime, kas noteikti jauzsver, ir zinaSanas, lai varétu
parnemt pagatnes pieredzi piemérotu dzivnieku audzé$ana no Landrace, Large White un Duroc Skirnes.
Sis piemérotas ciikas ir radusas, krustojot ieprieks minétas Skirnes, lai izmantotu to hibridu izturibas
prieksrocibas. To morfologiskas ipasibas liela méra izriet no atlases kritérijiem, kas tika piemeéroti to
prieksteciem.

Acimredzot visas §is parpemtas zinasanas tiek papildinatas ar to uznéméju zinasanam, kas kauj ciikas,
kuram jabit ne tikai ar liemena svaru vismaz 86 kg, bet ari ar pareizu speka kartas biezumu, mérot
pusliemena punkta, lai tas varétu piepemt parstradei produkta, kas apziméts ar So ACVN. Attieciba uz
sadaliSanu vélreiz jauzsver zinaSanas par to, ka dzivnieku sadalit vai sagriezt ta, lai netiktu salauztas ta
pakalkajas vai priekskajas, ka dzivnieku atasinot, ka nonemt ta lieko adu, ka dzivnieku parvest uz
zavetavu un ka klasificét sagrieztos gabalus, pamatojoties uz dzivnieku svaru un iek$Gjo temperatiru,
lai iegtitu viendabigus produktus, ko parstradataji var pienemt, zinot, ka $adi gabali ar speka kartu un
bez bojajumiem ir gabali, kas tiks izmantoti produkta razosanai.

Zinasanas par saliSanas praksi, atstajot galas gabalus saskaré ar sali no 0,65 lidz 1 dienai uz vienu
pakalkajas vai priekskajas svaiga svara kilogramu, ir nodotas talak lidz pat 3ai dienai, tadgjadi laujot
iegiit patikamu, izsmalcinatu un nedaudz silu $kinka garsu. ST siliSanas prakse ir bijusi iesp&jama,
pateicoties ari izpratnei par parstrades apgabala vietéja klimata ipatnibam.

Tervelas geografisko apstaklu daudzveidigums ir veicinajis vairaku senu un tradicionalu recepsu radi-
$anu. Divi etnologi un gastronomi, profesors Antonio Beltrdn un José Manuel Porquet, savos gastrono-
miskajos apcergjumos min Tervelas provincei raksturigas receptes, kuras ka sastavdala minéta “Jamén
de Terule”, proti, “Tervelas kiploku zupa” ar kubinos sagrieztu kinki un “Skinkis Tervelas gaumeé ar
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5.2.

5.3.

tomatiem”. Visbeidzot, japiebilst, ka nedrikst aizmirst “regafiaos”, ko biezi &d “Vaquilla del Angel”
festivala Terveld, — ta ir miklas pamatne, kas ierivéta ar ellu un parklata ar skinka un sarkano piparu
skelém, cepta krasni vai panna.

Produkta specifika

— Duroc 8kirnei ir raksturigs optimals augsanas atrums, liela izturiba, laba vaisliba un augsta produk-
tivitate. Sis Skirnes dzivnieku galai ir augsts tauku saturs, tapéc ir iesp&jams ieglit augstas kvalitates
galu.

— Landrace ir dzivnieks virs viduvéja limena izméra un garuma zina, tapec tas ir labs galas avots ar So
cilmes vietas nosaukumu apziméta produkta razoSanai. Si skirne ir ievérojama ar savu izcilo formu,
strauju dzivsvara ikdienas pieaugumu, augstu nobarosanas efektivitati un muguras speka kartas
biezumu.

— Large White 8kirne ir loti sp&jiga pielagoties, izturiga, vaisliga un produktiva, ar labiem augSanas un
tehniskajiem raditajiem un izcilu galas kvalitati, ko nosaka galvenokart tas suligums, konsistence,
forma un krasa.

Duroc 8kirnes pozitiva ietekme un Ipasa veida bariba uz graudaugu bazes apvienojuma ar lielu liemena
svaru ir veidojusi un papladingjusi vairaku kvalificétu lauksaimnieku zinaSanas pagatné. Vinu talak
nodota pieredze lidz ar misdienigu tehnologiju lauj iegtit kvalitativus produktus — “Jamén de Teruel”
un “Paleta de Teruel”.

Bitiskakas kvalitates ipasibas, kas $os produktus atskir no citiem lidzigiem produktiem, piemit jau
svaigas galas gabaliem, kas paredzéti kiipinasanai un kam ir $adas ipasibas:

— nedaudz augstaks pH un mazaks sadaliSanas atrums,

— tumsaka krasa,

— lielaka Gdens aizturéSanas spéja,

— lielaks suligums,

— augstaks starpmuskulu tauku saturs (lielaks starpmuskulu tauku Ipatsvars),
— zemaks piesatinato taukskabju saturs,

— maigaka konsistence un vairak “maigas” galas (ta ir taukaka un suligaka),
— vairak piemérota konservéSanai un nogatavinasanai.

Savukart parstradatais produkts ir mazak sal§ un ar izteiktaku “kiipinajuma” garSu, ka aprakstits
3.2. punkta.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai fpasibam (ACVN) vai produkta ipaso kvalitati,
reputdciju vai citam pasibam (AGIN)

Galas produktu parstradé ir nepiecieSams, lai izejvielas tiktu konservétas, izmantojot vairakas metodes,
galvenokart saliSanu un atGideno$anu, lai stabilizétu galaprodukta mikrobiologiskas ipasibas. Geogra-
fiskie apstakli attiecigaja augstuma virs jiras limena, nokrisni, apkartéjas vides temperatiira parstrades
apgabala apvienojuma ar tradicijam, kas tiek nodotas no paaudzes paaudzei, pieskir Siem produktiem
to seviskas organoleptiskas ipasibas:

— 1pasa garSa ar minimalu sals saturu, pateicoties izmantotajai saliSanas metodei, galas gabalus apstra-
dajot ar sausu sali Joti zema temperatiird un izturot minimalo laiku, kas nepiecieSams, lai gala
iestiktos pareizais sals daudzums,

— gabalu izturéSana péc saliSanas, arT Joti zema temperatiira,
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— galas gabalu sarkana krasa un nevainojamais izskats, ko iegiist, pateicoties meérenai apkartéjas vides

temperatiirai 7avésanas procesa. Zavésanas process ir maksimali lidzigs tipiskajiem klimatiskajiem
apstakliem Tervelas provincg, ar parsvara svaigu vidi un vidgu lidz zemu mitrumu, kas nodrosina
lénu, labi lidzsvarotu zaveSanu. Tas savukart intensificé nogatavinasanu, laujot veidoties izteiktakai
garsai un smarzai, ka arf maigai konsistencei, produktam klastot viegli sako$lajamam. Starpmuskulu
tauki veicina $o lenas Zavésanas un intensivas nogatavinasanas procesu,

apstrade galigajos nogatavinaganas un izturé$anas posmos, kas palielina proteolitisko un lipolitisko
procesu intensitati, tadéjadi uzlabojot un papildinot gan liesuma, gan treknuma smarzu, garsu un
konsistenci,

spekis péc taustes ellains, spidigs, dzeltenigi baltd krasa, tam ir patikams aromats un gar$a, ko
nodrosina nevainojams ciiku genotips, tostarp Ipasibas, kas piemit Duroc Skirnes téviniem pa téva
liniju, augstais graudaugu saturs bariba, ko izédina dzivniekiem, un lielais dzivnieku dzivsvars, kas
nodrodina to, ka vajadzigaja bridi gala nav “ne jauna, ne veca’, ar pareizo starpmuskulu tauku
daudzumu.

Visas §is produkta iezimes padara to Ipasu un atskir no lidzigiem produktiem, pateicoties dabas

faktoriem un cilveku ieguldijumam, ka aprakstits 5.1. punkta.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 (%) 5. panta 7. punkts)

http:/[www.aragon.es/estaticos/GobiernoAragon /Departamentos/AgriculturaGanaderiaMedioAmbiente/
AgriculturaGanaderia/Areas/08_Calidad_Agroalimentaria/jamon_de_teruel_11_2012.pdf

(*) Skat. 3. atsauci.
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